
 
REPUBLICA ORIENTAL del URUGUAY 
ORIENTAL REPUBLIC OF URUGUAY 

MINISTERIO DE GANADERIA, AGRICULTURA y PESCA 
MINISTRY OF LIVESTOCK, AGRICULTURE & FISHERIES 

DIRECCION GENERAL DE SERVICIOS GANADEROS 
GENERAL DIRECTORATE OF LIVESTOCK SERVICES 

DVISION INDUSTRIA ANIMAL 
ANIMAL INDUSTRY DIVISION 

乌拉圭东岸共和国 

牧农渔业部 

畜牧服务总局 

动物产业处 

CERTIFICADO SANITARIO VETERINARIO OFICIAL 
OFFICIAL VETERINARY HEALTH CERTIFICATE 

官方兽医卫生证书 

 
País de destino:  REPUBLICA POPULAR CHINA     
Country of destination: THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA 

目的地国：  中华人民共和国 

 
País exportador: 
Exporting country: 

出口国家 

 
Nombre, dirección y número oficial del establecimiento productor: 
Name, address and Official Number of the producer establishment:  

生产企业名称，地址和官方编号： 

 
INFORMACIÓN DE LA IDENTIFICACIÓN DE LOS PRODUCTOS. 
INFORMATION OF IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS. 

产品识别信息 

 
Nombre del producto:                                                 
Name of the product: 

产品名称 

 
Embalaje del producto:  
Packaging of the product: 

包装方式 

 

Número de embalajes:    Peso Neto（kg）:    

Number of packaging:    Net weight（kg）:    

包装数量      净重（千克）     

 
Fecha de Producción: 
Date of Production: 

生产日期 

 
Marcas: 
Marks:  

唛头 

 
INFORMACIÓN DEL TRANSPORTE 
INFORMATION OF TRANSPORTATION 

运输信息 

 
Fecha del despacho:     Puerto de embarque: 
Date of dispatch:      Place of departure: 

发货日期       启运港 

 
Países de Tránsito:      País y puerto de destino: 
Countries of transit:      Country and port of destination: 

途经国家       目的国及到达港 

 
Medios de transporte, número de recorrido de vehículo /de avión(vuelo) /de tren/ de barco: 
Means of transport, vehicle / flight / train / ship number: 

运输方式及运输工具班次信息 

 
Número de contenedor:     Número de precinto: 
Container number:      Seal number: 

集装箱号       铅封号 

COD. 15250  12/19 



 
 
Nombre y dirección del expedidor: 
Name and address of consignor: 

发货人名称和地址 

 
Nombre y dirección del consignatario: 
Name and address of consignee: 

收货人名称和地址 

 
 
CERTIFICACIÓN VETERINARIA 
VETERINARIAN STATEMENT 

兽医官声明 

 
El veterinario oficial abajo firmante certifica: 
The undersigned official veterinarian certifies: 

签字官方兽医官声明： 

 
- Las tripas artificiales son producidas en Uruguay de acuerdo con toda la reglamentación pertinente a la legislación alimentaria 

válida en Uruguay. 
- Artificial Casings are produced in Uruguay in accordance with all relevant regulations of food legislation valid in Uruguay. 

        -       人工肠衣根据在乌拉圭有效的食品法律规定在乌拉圭进行生产。 

 
- En Uruguay no existen restricciones para su uso con el propósito de su destino en la manufacturación de productos cárnicos. 
- There are no restrictions on its use in Uruguay for its intended purpose in meat product manufacturing. 

- 在乌拉圭肉类产品的制造加工中对产品的用途和目的没有限制。 

 
 
Lugar de emisión:     Fecha de emisión: 
Place of issue: Montevideo   Date of issue: 

签证地点 ：蒙得维的亚    签发日期 

 
 
 
       ……………………………………………………… 

             (Firma / Signature 签字) 

 

Sello Oficial / 官方印章 / Official stamp 

 
 
       ……………………………………………………… 
         (Nombre del oficial autorizado官员名字)  

                 (Name of official authorized)  

          (Título oficial) (Official title) （官方职位） 
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